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ARTISTIC MONOLOGUE FROM THE POINT OF VIEW OF COMMUNICATION THEORY
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The authors consider artistic monologue from the point of view of communication theory. Artistic monologue is determined as
the complex form of speech act formed as the result of the author’s deep thinking which is understood as the basis of the author’s
work with word implying the cogitation of the heroes' speech strategy and the tactics (means) of its implementation taking into
account speech characteristics of personages.
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V]K 81.112.2

Cmamops ykasvieaem HA He0OXOOUMOCMb UCCIE008AHUSA OUAXPOHUYECKOU NOAUCEMUU HeMeyKUX HAYUOHANbHO-
KYIbIMYPHLIX HOMUHAYUL MEeMAMU4ecKoll epynnbl «o0excoa» ¢ yevlo paspabomru JuH2E0KYIbMYPON0UYECKO20
cnosapsi.

Knrouesvie crosa u qbpa%z: HI/IHFBOKyHI)TypOHOFI/I‘-IeCKI/Iﬁ noAXO0[; JUAXPOHMYECCKAs MOJHUCEMUS, JTUHIBOKYJIbTYPO-
JIOTUYECKHUE CIIOBAPH,; MEXKKYJIbTYpPHAsI KOMMYHUKAILUS.
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Kageopa oenosoco unocmpanno2o azvika
bBeneopoockuii cocyoapcmeennbviii ynusepcumem
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JTAAXPOHUYECKAS MMOJIMCEMUAA HEMEIIKOI HOMUHAIIMA WAMS:
JAHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKHI ACIIEKT

B Hacrosiiee BpeMst 0COOYIO aKTyalbHOCTh MPU M3yYEHHH MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa MPHOOPETAIOT MCCICIOBAHUS
HAIMOHATLHO-KYIbTYpHBIX HoMuHanwi (HKH) B HCTOpUKO-IMHAMUYECKOM acleKTe C LENbI0 BBISIBICHUS TUAXPO-
HUYECKON MOJIMCEMUH, 3HAHHE KOTOPOH HEOOXOMUMO Ui MPaBHJIBHOIO BHIOOpA MEPEBOAYECKOr0 BapHAHTA, UYTO
HEOOXOAMMO NEePEeBOUUKY ISl JOCTHIKEHHSI YCHELUTHOM MEKKYIbTypHOH koMMyHukauuu. K yncny HKH npunan-
JIOKHUT JICKCHKA TEMAaTHUECKON IPYIIbI «oekaa». Ha Hair B3risa, HEOOXOAUMBI CIIeIUaIbHbIC HCCIICTOBAHUS HEe-
MEIKUX HOMHHAIHH OMCK/IBI, C YIETOM CIICHU(PUKA APYTUX KYJIBTYp, C IEIbI0 pa3paboTKH JIMHTBOKYIBTYPOJIOTH-
YECKOTO CJIOBapsl, cojiepxaliero pekomenmaanuu mo nepesoay HKH Temarnueckoit chepbl «omexasr». [IpommmocT-
pupyeM maHHOe ToJjiockeHre Ha mpumepe Hemerkoit HKH Wams. OctaHoBuMCcs Ha aHamu3e 3TUMOJIOTHYIECKOTO U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO KOMITOHEHTOB 3HAUCHMS JIeKCeMBI WWAamS U MCIONB3yeMbIX TIPH €€ MepeBojie Ha pyc-
CKHH SI3bIK DKBUBAJIICHTOB (Ha OCHOBAaHWH aHaJW3a IBYS3bIYHBIX CIIOBapeil M MepeBOOB MOHOTPadHil IO UCTOPHH
HEMELIKOTO KOCTIOMA).

|. Dmumonozun (hopma u nepsuunoe 3nauenue)

DTUMOJIOTHS IAHHOTO CJIOBA HEAOCTATOYHO SICHA. DTO 00YCIOBICHO OTHOCHTEIBHO MO3AHUM TOSIBICHHEM COOT-
BercTByroulero tuna ofaex sl (1200 rr.), ¢ 0AHO# CTOPOHBI, U HATMYKE ABYX OCHOB 0Ojiee paHHEro mepuoja, ¢ Ko-
TOPBIMH, BO3MOYKHO POACTBEHHO ciioBO Wams.

CornacHo Hauboiee pacHpOCTPAHCHHOW TOYKE 3PEHHMS, JAHHOE CIIOBO POJACTBEHHO CPEIHEIPEYCCKOMY
bambax/bambas (xmomnok), kotopoe, o muenumto I'. Tlayss, sBIseTCS 3aMMCTBOBAHHEM MEPCUICKON OCHOBBI panba
(xJ10110K); B GOJIEE MMO3IHKIE MIEPUOIBI TOT KOPEHb (¢ 03BOHUEHHEM P > D) BcTpedaeTcsi B aHIIIMICKOM S3bIKE B 3Ha-
YEHUH «XJIOMYAaTOOYMaXkHasl TKaHb» M SBISETCS MPOU3BOJAIICH OCHOBOM JiekceM, 3auMCTBOBaHHBIX B XVIII B. B
HeMenkuii a3k (Bombast, Bombasin), kotoprie BHayaie 0603HAYAIN BATUPOBAHHYIO TKAHb JUIS IIUThS OJEXKIBI -
Wams, a mo3juHee - BaTHPOBaHHBIE MBINIHbIE pyKaBa-Oy¢sl (Tak. Ha3. Schinkenarmel - or: Schinke - okopok)
[8,S.69; 11, S. 670, 721].

HasBanue camoii BaTUPOBAaHHOM OMEXIbI, KOTOpas BHAYaje HE MMeJia PYKABOB, HCCIIEAOBATENN BO3BOMIAT K
cpeaHenaTuHCKOMY Wambasium (cteraHast KypTKa, MOAIOCIEIIHAS OJIeXk/1a), 3aMMCTBOBAHHOMY BO (ppaHIly3CKuit
s3pIK: Wambais (Boct.-¢p.), gambais (rox.-¢p., 3am.-pp.). B repmaHckux s3biKax mpeobiagaeT BOCTOYHO-
(dpaHiy3cKuil BapuaHT: HWK. HeM. Wambois > wams, jgar. vams (IpeArnoyioXkKHUTEeNbHO, 3aUMCTBOBAHUE W3
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HUK.-HEM.), CBH. wambeis > wambis > wambes; pusu. wammes > wamms, wannes, usa. Wamms (XIX -
nauy. XX B.), Wams|[9, S. 670; 11, S. 670, 721].

HekoTtopble ucciieioBareliy, 0HaKo, BO3BOSAT HOMUHAIMIO WaMS K 0011erepMaHCKOMY U APEBHEHEMEIIKOMY CJIO-
By Wamba (;xuB0oT), 000CHOBBIBasI 3TO TEM, UTO JaHHAs OJCK /(A 3aKphIBaia KOPITYC, Criacast YeJIOBEKY M KHBOT OT yIa-
poB xonoaHoro opyxus [9, S. 307] - cp. ceu. puBH. wambe > wamme, uea. (17-18 8.) Wamme [Ibidem, S. 670].

He wuckimouero, 9to (paHiry3ckoe 3aMMCTBOBaHKE, HA OCHOBaHHMH accormaruii ¢ wambe/wamme, 65110 0XOTHO
BOCIIPUHSATO U OY€Hb OBICTPO MMOABEPTHYTO accuMusaiuu B Wammes/\Wams.

|1. Tunzeoxkynemyponozuueckue acnekmeol pazeumus 3nauenus (UsMeHeHUe OMHOUWEHUS <CLOBO - GEUibY)

C X1l mo XIX BB. cmoBo Wams npo4Ho 3aHMMaeT CBOE MECTO B chepe MoJIbl, 0003Ha4ast IPEAMETHI OJICHKABI ca-
MOTO Pa3IMYHOTO (PYHKIHOHAIBHOTO MPeIHA3HAYCHHUS (OT «IIEPBOTO» [0 «TPETHErO» PsAa), MYKCKYIO U )KEHCKYIO,
YTUIUTAPHYIO M MPa3AHUYHYIO, B CBS3M C YeM MHOTOKPATHO MCHSIOTCS ero (pacoHbl U OOLIHE XapaKTePUCTHUKH
(nmuHa, mMpuHa, HaaTMYKe/OTCYTCTBHE PyKaBa, popMa pyKasa u T.I1.).

JuaxpoHudecKkas MOJMCEMHUsS JAHHOTO CJIOBa OTPaKCHA B HEMELKO-PYCCKHX CIOBapsix, cp.. «Wams - kam3od;
(BatHas) kypTka, dydaiika, 6e3pykaBka» [1, c¢. 568]; «Wams - ocurem [ \Weste, kamzon | Kamisol, ¢ypaiixa /
Wamms ohne Armel, oywezpeiia | Wamms der Frauen» [5, c. 1427].

OT1cyTCTBHE KAaKMX-JTHOO MOSICHEHUI K JaHHBIM MEPEBOJYECKUM BapHaHTaM 3aTPyIHIET UX HCIIOJIb30BaHHE B
MEePeBOAYECKOM MPAKTUKE; TIPU 3TOM B JAHHBIX CJIOBAPHBIX CTAThSIX OTPAXKECHBI JANIEKO HE BCE BO3MOXHBIC SKBUBA-
JICHTBI, CIIOCOOHBIE OTPa3UTh BPEMEHHOW KOJIOPHT M COLUAJIBHO-CTATYCHYIO 3HAKOBOCTH OIEKABI Pa3HBIX 3MOX,
o603HagaeMbIx ciosoM Wams.

OcCTaHOBUMCSI Ha XapaKTEPUCTUKE ICHOTATOB (IPEIMETOB MOJIBI), PEIPE3CHTUPYEMBIX ciioBoM Wams, ocTaHas-
JMBAsICh MOMYTHO HA MEPEBOAYECKUX aHAJOrax, UCMONb3yEeMbIX MEPEBOJUMKAMHI HEMELKOW CIeHUaIbHO TuTepa-
TYpBI [I0 HCTOPHU MOJIBI TIPH Hiepeaaue cinoea Wams.

1. B XI1I-XI1I BB. cioBo wambes/'wammes npencrasisietT co60i MPOCTYIO KOPOTKYIO CTETaHYI0 KYPTKY 0e3 pyka-
BOB, HCIOJB3YEMYIO B Ka4eCTBE MOAIOCIICIIHOW ONEKIbI, HEPEIKO apMHPOBAHHYIO KOXKAHBIMH WIIH METaJlIH4e-
CKMMH ITACTHHAMH UTS 3AIUTHI KOPITyca OT yAapOB OPYXKHS U ISl CMATYCHHS TaBJICHHS Ha TENO JKECTKHX KOXKa-
HBIX, a [IO3HEE ¥ MeTAIMYeCKuX gocrexoB; Kettenhemd/- panzer (konsuyra), Panzer (maniups, nocmex). Buauane
Wams n mocniex ObUIH OJHOHM UTMHEI 10 Oexep, Mmo3aHee MO0 MoCTeX YIUIMHAETCS, 3aKphiBast Oe/ipa MovTH 10 KO-
nen (oro Lendner, «HamsaBeHHHK), 1160 Wams yuTHHSACTCS. IO KOJICH, TIPH 3TOM HUKHSISI 9acTh, 3alMIIAOIIAs
Oeapa HUXKE JOCIEXa, IPHOOPETAET XapaKTep IMUPOKOM, HEPEAKO MPHUCOOPEHHOM «0OKH» (0acKH), CTAHOBICH CO
BpPEMEHEM «HAPSIHBIM» 3JIEMEHTOM KocTioMa [12, S. 114]. TIpu nepeBoje 0GBIYHO UCIIONB3YETCS aHallor: «pydaii-
ka» [6, c. 35]; Ha Ha B3I, 60JIEe TOUHBIM SBJISETCS MPUEM KOHKPETH3ALUU: «noddocneunux» | «nodoocnewnas
00exncoa.

2. B XI11-XV BB. Wams cTaHOBHUTCSI MOJHOU OJICKI0# (M MOJHBIM CIIOBOM) HEMEIIKOTO PHIIIAPCTRA, MMOIPAKAB-
urero QpaHiry3ckoit Moae (0OTKyaa M MPUILTO CIOBO Wambais), U IHUPOKUIA HapsAHBIH MJIall, HaJeBacMblil yXKe Ha
J0CTIeX, TPAAUIMOHHO HA3bIBACTCS MPUBBIYHBIM cI0BOM Wams, B To BpeMsl Kak KOPOTKas MOAJOCICHIHAS OJexaa
noy4aeT HazBanue Schecke (ot aurm. jacket).

Onnako HomuHanuu Wams u Schecke B 3ToT mepron He UMEIOT CTPOro GYHKIHOHAIBHOTO Pa3rPaHUUYCHUS U B
9TOT TIEPHUOJ HEPEIKO «OOMEHHMBAIOTCS» CBOMMH JCHOTATAMH (B JIUTEpAType MO UCTOPUH MOIBI OTH JIEKCEMBI TPaK-
TylOTCS BechbMa paszHopeunBo). eciu B XIII B. Schecke siseTcs nperMyIecTBEHHO CKPOMHOM IIOAMOCIIEMIHOM
onexmoi, a \WWams - mpeaMeToM pOCKOIIH, IEeMOHCTPUPYIOLIMM BKYC, CTaTyCc M aMOWIMHM BIaJeliblid, TO B
XIV-XV BB. ux QyHKIIUU MEHSIOTCS: ciaoBoM Wams 3adacTyro 0003HAYaeTCsl HIDKHAS KOPOTKasi, y3Kasl, TJIOTHO
MPUJIETAIOIIAs K TeJly CTeraHasi KypTka ¢ JUIMHHBIMH PYKaBaMH, 3aKaHUMBAIOUIMMUCS OOILLIaraMy M MaH)XeTaMu
(Muffen), BeIrISIIBIBAIOIIMME M3 PYKaBOB MOIHOTO mmiupokoro ruiamia Schecke [12, S. 126]. B XV B. Schecke kak
OJICXK/A «TPETHEr0 Psfa» HEPEAKO SBIACTCS CTONb XK Y3KOH oaexaoi, kak u Wams (Schecke mosropsier dhopmy
onexapl Wams, sBissch, OMHAKO, HAPSITHBIM MPEAMETOM MOJBI, B OTIMYHAE OT CKPOMHOTO, MONHOCTHIO 3aKPBITOTO
noagocnenrauka Wams - Juie MaHxkeTsl, fononHspuire SChecke, sBisutnch H3bICKaHHOI AETANBIO).

HpoiictBennas ¢yukuus Wams u Schecke nepepaercs nepeBoJUHKAMH PA3IHYHBIMU JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYE-
ckuMH ((pYHKIHOHATBHBIMH, IPArMATHYCCKUMHU) QHAIIOTAMHE: &) hyatika, Kam301, HUNCHUL Kagman, norykaghman
(B pyHKIMH HUKHER omexmwl); 0) xagman, eepxnuii kagpman (B GyHkuun BepxHed omexusl) [2, c¢. 609-610,
722-723; 3, c. 137, 179, 180; 6, c. 35].

3. B XIV-XV BB. Wams cTaHOBHUTCS TaK)Ke ¥ MOJHON CBETCKOU OJEXI0M (KaK MY>KCKOM, TaK M KEHCKOMN); IpH
9TOM OH CIIYXHT B Ka4eCTBE HMIKHEIl OJEK/Ibl, 2 TOUHEE - OJCKIbI KBTOPOT'O Psifia», HA/IEBAEMOW MOBEPX pyOaIiku
(aKHETO TIATHs), TIPH 3TOM WamS mMoYTH TOIHOCTBIO 3aKPHIBACTCS KOPOTKUMHE WM JJIMHHBIME BEPXHUMHU OJICK-
JIaMH, JIMIIb BEPXHSS YaCTh YACTHYHO BBITJISIBIBANA B 00JIACTH JIEKOJIbTE MM FOPJIOBUHBI, & TAKXKE U3-TI0J1 PYKaBOB
BEpXHEW O/ICKIbI, KOTOPbIC OOBIYHO PAa3pe3aUCh OT JIOKTSI O KHCTH - C TeM, YT0ObI ObUTH BUAHBI pyKaBa pyOalKu
(Hemd); ananornyHo 1 BBEpXY HEPEIKO ACTANCS TyOOKHH BBIPE3 Y OJCKA «CPEAHEr0» U KBEPXHEro» psja, 4TOObI
ObLTa BUIHA BEpXHsIA 4acTh HapsaHOU pyOaruku [12, S. 142]. B XV B. co cioBoM Wams KOHKYpUPYET MpHUILe/Iast
U3 PHILAPCKOrO JEKCHKOHA JIeKceMa POourpoint, obperaromasi B HEMELIKOM S3bIKE «IIpaBa Pa)KIaHCTBa». OHA o0pe-
TaeT apTHKIIb U IapaJurMy CKJIOHCHHUS CYIIECTBUTENbHBIX MyKCcKoro poaa [Ibidem].

4. B XVI B. Wams siBisieTcsi BepxHe# 0JekKI0i 32)KUTOYHBIX OroprepoB (Oypikya): 3TO ATMHHAS LIMPOKAs OICK-
Ja, HECIaaomas KpynasiMu ckiaaakamu (ROhrenfalten), mimotHo mpuieraroinee B TaluM, IMIHPOKHE PyKaBa yKpa-
LIAI0TCS MBIIIHBIMA Oy(hamu, MaHXeTaMu, TOPJIOBHHA JIHOO OT/IEIBIBACTCS KPY>KEBHBIM BOPOTHUKOM, JINOO OTKPBI-
BaeT BOpoT HIWkHel pyOamkn (Hemd), obperaroleii 3HAYMTENBHYIO POJb B KAYeCTBE MOIHOW TPHHAICKHOCTH
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rapaepo0a; eciiu Wams umes 10CTaTouHO OOJIBLION BBIPE3, €ro MONOYKH HA TPYIH YACPKUBAIUCH HCKYCHOW IIHY-
pogkoii [Ibidem, S. 155-157]. Ilpu nepeBoae HCIOIb3YEeTCsl TPAHCKPHUIILIHS 6amc TUO0 aHAOTH: KapmaHr, Qygatixa
¢ 6ygamu [6, c. 42] (mocneqHuii BApUaHT, OJAHAKO, aOCOIIOTHO HEMPHEMIIEM Ul JAHHOTO THIA 0OTaTOi BEepXHEN
OJIEHKIBI).

5. Taxke umeroTcst cBeneHust o ToMm, yto Wams B XV B. ObIT OCHOBHBIM IPEIMETOM KOCTIOMA JIAaHICKHEXTOB
(HaeMHBIX BOMHOB), y KOTOPHIX Wams ObLI €IMHCTBEHHOM ONEXKION - Y HUX HE OBbLIO IPYroil BEPXHEH OIEXKIbI
(Mantel, Uberrock), mosToMy BaMc MMeN JOBOJNBHO TOJICTYIO CTETAHYIO TOAKIAAKY, 3AIHUIIABIIYIO TEJIO OT XON0/Aa
u oT yaapoB opyxus [12, S. 179]. Onwuceias hacoH JaHHOTO BHAA OAekKabl, D. Twip moscuseT cioso Wams mo-
cpencTBoM JiekceMbl SChOSSIOCK, 94TO CBHIECTENBCTBYET O TOM, 4TO cioBo ROCK B maHHbIi nepron yxe umeeT QyHK-
uko Kyptku (kadTaHa).

6. B XVII B. Wams o6peTaeT xapakTep OAeKIbl «BTOPOro» («CpemHero») psiaa: OH HaJeBaeTcs Ha pyOallKy, Moj
BEPXHIOI OISKIY. DTO OCKAA C PyKAaBaMH, HO OHA MPEACTABISACT COOOH HOBYIO MOJENb OACKIbI, 3aHMCTBYEMYIO
n3 OpaHIKK, MOTOMY OHA MOJTy4YaeT MapalieSbHO ¢ MPEKHUM POJOBBIM Ha3BaHueM WaMmSs HOBoe, «BHA0BOEY» 0060-
3HayeHue weste (ot ¢p. «la veste»). Cospemennbiit 06auk Weste (xuet) nomydaet numb B XVIII 8., a B XVII B.
veste (secma) nmeet uHYI0 Gopmy, cp.: «Becta - MyXcKast KypTKa ¢ y3KHMH PyKaBaMH, HE CIITUTBIMH, a CKPEIUICH-
HBIMH B HECKOJILKMX MecTax, HocuMas B psife eBporneiickux ctpad B XVI-XVII BB. B XVII cTonetnu ona npespa-
THJIACh B KOPOTKYIO Y3KYIO OJIeKAy Oe3 BOPOTHHKA C 3aCTEXKOH mocepeanHe rnepeaa. BecTy HOCHIM MOBEPX py-
OallKy MO/ KIOCTOKOP, Boure i Bo @paHuuu B Moy, HaunHas ¢ cepenutbl 60-x ronos. Ee nenanu Gonee miuH-
HOH H, HaKoHel, koraa B 80-X rojax )IOCTOKOP CTAIM HOCUTh HApaclallKy, UX JUIMHA CpaBHsIack. JIMHHYIO BECTy
(4 5KIOCTOKOD) 3aCTETMBAIM Ha JBE-TPH BEPXHUE ITyTOBUIILI U HA OJHY-ABE Ha Tajuu [4, T. 2, c. 424].

7. Hauunas ¢ XVII B. cmoBo Wams HaunHaer 0003HaYaTh TAKXKE M KEHCKYIO OJCKAY: C OJHOM CTOPOHBI, 3TO
JUTMHHAS TIPa3THUYHAS OJICXK/a, HajJeBaeMas MoBepX OJHOro wiu JByx HmxHux miatbeB (hemd, kleid) u npenna-
3HAYCHHAs [UIS BHIXOJA B CBET; C APYrOi CTOPOHBI, TOMALIHEe IIaThe 3HATHBIX AaM [2, ¢. 591-592]. TlepeBomueckue
BapHaHThL: (oiceHckutl) kaghman, niamee (BTOpOW BapHaHT HaM KaxeTcs Gonee ymaudbiM). Hapsiay ¢ pomgoBbiM mmo-
HATHEM WAMSZ MOSIBISIOTCS 0003HAYEHHs Pa3jMYHBIX BUIOB 3TON onmexapl: Ubermieder, mieder, goller u np.
[7,T. 13, S. 1464]. [lepeBoauecKne BapHAHTHI JJIS JAHHON MOJEHN OJEKIBI: Kopcent, KOpCaxic.

8. B nauanie XVIII B. 3HaueHue sexcemsr Wams cyskaeTcst, ¥ CJI0BO HAYMHACT 0003HAYATh OC3PYKABHBIN JKUJIET C
HEOOJBIITIMHI OTBOPOTAMH WK 0€3 HUX, U JJIs 0003HAUCHHUS JaHHOTO BUJIA HIDKHEH OfexIbl (a TOUHEe - OIeKIbI
CPEIHETO Psjia) MCIONB3YIOTCs (paHIy3cKre 3auMcTBoBanus (weste/veste, das camisol), kotopsie BrocCaeCTBUA
MOJTHOCTBIO 3aKPEIUISIFOTCS 38 ATUMH BUIAMH OJICK/IbI, KOHKYPHPYS € Jiekcemoit WWamS 1 1ocTeneHHO BhITECHSS €€ B
3HAUEHMSAX <rcunem», «kamzon». B XVII-XX Be. xuner (West€) yxe BOCIPHUHHUMAETCS KaK HIDKHSS OIEXIa
(Unter-kleid) [Ibidem, S. 1463]. laHHbli BUI OACKABI 3aKPEIUIICTCA M B HHU3IINX COCIOBHAX. JKEHCKHH BapHaHT
noxy4aeT Hepeako obosnauenue Leibchen (ot Leib «reno», «BepxHsist yacTp Tena», «KOPIyc»), B OTIHYHE OT MYXK-
ckoit amuHHOM oxex bl Leibrock [Ibidem, S. 1464].

9. B XVIII B. Wams sipsieTcst Tarxoxke 6e3pyKaBHO# moMaiiHeil o1exa0it (Kak My»CKOM, Tak U KEHCKOM), mpe-
HUMYLIECTBEHHO B KPECTBSHCKOH cpene (BMecTe ¢ TeM, HEKOTOPBIE MCCIICAOBATENU MOJATraoT, YTO JAHHBIA BH
OZICKIbl B OBITY HCIOJIB30BANCS HCKOHH, €Ie A0 HCIONB30BAHMS €€ B KAuecTBE IMOIIOCICIIHON OJCHKIbI)
[Ibidem, S. 1462]. [lepeBomueckue BapuaHTslL: scurem, oyutezpes (penko) [5, c. 1427].

10. B k. XVIII - 5. XIX BB. Wamschen - yacTe yHUPOPMBI I0HBIX (DHIAHTPOIIMHUCTOB, cp.. wWams als knaben-
kleid: «diese hohen hiite, die rund abgeschnittenen haare, die wamser in uniform (der jungen philanthropisten)»
[7,T. 13, S. 1463].

11. B XIX B. Wams mupoko UCroab3yeTcs i 0003HAYEHUS! [UIMHHOM KEHCKON OMeKIbl (HHKHEN UM BEPX-
Heid), cp.: nachtwammes, nachtwamstel, schlafwamstel «nounas copouxa | pybaxa [ xanam» [Ibidem, S. 1463-1464].
B nannoMm 3HaueHuu Jiekcema hachtwammes koukypupyet ¢ nekcemamu Schlafrock, Schlafhemd, onnako He mosy-
YaeT MIMPOKOIo pacnpocTpaHeHus, a Kk Hadaixy XX B. u Bosce ucyesaer. B XIX B. repmunom Wams o6o3Hauaercs
TaKKe cBOOOHOE JITMHHOE oMalnHee mwiatke [lbidem].

12. B XX B. cioBo Wams (¢ BapuanTom \Wannes) coxpaHseTcst JHLIb B OTACIbHBIX pernoHax ['epManuu, u mpe-
’KJE BCEro Kak 4acTbh JKCHCKOT0 HapOAHOTo KocTioma (Hampumep, B Becrdanuu): 8 Langwams - miuHHOE [0 AT
napsanoe rmiatbe (Abendmahlskleidung), ykpalieHHOe BBIIMBKAMH, JJIMHHBIMM JIEHTAMH, IIEHHBIM ILUIATKOM;
0) KOPOTKHH MPUTAJIEHHBIN )KaKETHK, ¢ MAH)KETAMM Ha pPyKaBaX M BOPOTHHKE, C KOPOTEHBKON 0ACKOM, MOJIBI KOTO-
PBIX CJIErKa pacxXOoAATCs BHEpeay; B) npa3aauunbiii Hapsg (Mieder, kopcaoic) HEBECTBI, YCHIIAHHBINA IBETAMH, JICH-
TaMmH " T.11.; T) Binnenwams - kopotkas KypTka 160 Kopcax 0e3 pykasa, HajeBaeMas Ha Langwams, 3aBs3siBacMast
JUTMHHBIMH [IBETHBIMH JICHTAMH, TAK)KE CBUCAIOUIMMHE BIIEPEIH, 10 HUKHETO Kpas IUaThs. PernoHanbHbie Ha3BaHUS
nanHoro Ttuma oxexael: Wenneken - or cBH. wenne = wams + nuMmuHYyTHBHBIH cy(doukc - ken); Kamisdlchen
[8, S. 94, 180, 186].

Takum 00pa3oM, JIEKCHKa TeMaTHYECKOl IPYIIIBI €Ok Ia>» SBIACTCS MOJICHCTEMON BOKabyIsipa, 00nafaronero
OrPOMHBIM KYJIbTYPOHOCHBIM MOTEHIMAIOM, HO HE OTPa)KaIoIIero 3a4acTyi BO BHYTPEHHEW (opMe CBOM HALHO-
HaJIbHbIE 0COOCHHOCTH, ITO3TOMY HApsIAy C JUHTBHCTHYCCKHM HEOOXOIUM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHICCKHN TOIXOT K
aHAIIM3Y DTHOpEAHil, a B UTOre - pa3paboTKa JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOrO MEPEBOYECKOTO HEMELKO-PYCCKOTO
cioBapsi, pparMeHT KOTOPOro MPeaCTaBIsIeT COOO JaHHAS CTAThSI.
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JUAXPOHUYECKUE ®AKTOPBI, OBYCJIOBJIMBAIOIMUE JEPUBAIITUOHHYIO
COYETAEMOCTH CYIIECTBUTEJIbHBIX B TOIbSI3BIKE JEJTOBOIO OBIIIEHUA

HccnenoBanue pa3iuvHbIX MOIbI3BIKOB IPUOOPETACT BCE OOJBINYIO aKTYAIbHOCTh B CBSA3H C TEM, YTO TO3BOJISI-
€T BBISIBUTh CHCTEMHBIC COOTHOIICHHS WX JJIEMEHTOB, WX CTPYKTYPHYIO OPTaHHM3AIMIO C OJHOH CTOPOHBI M HX
(dhyHKIIMOHHpOBaHHUE - ¢ Npyroid. OcoObIif HHTEPEC BBI3BIBACT MPH 3TOM aHAIN3 JICPUBAIIMOHHON CUCTEMBI TTOIbI3bI-
Ka, TIOCKOJIBKY 3TO IMO3BOJISIET OINPENETUTh MEXaHU3MbI MTOTIOJHEHUSI TIOIBA3BIKOB JEKCUISCKUMH CAMHHUIIAMHU, UX
pa3BHTHE.

B nmanHOI#i cTaThe paccMaTpHUBaeTCs NEPUBAIIMOHHAS CHCTEMa IMOIBA3BIKA JCIIOBOTO OOIIeHHUs. JIaHHBIN MOIbs-
3BIK SIBJISIETCS OJHUM W3 HanboJsiee TMHAMUYHO Pa3BUBAIOIIUXCS MPOPECCHOHATBHBIX TOABI3BIKOB, MPUBICKAIOITUM
K ce0e J0CTaTOYHO OOJIBIIIOE BHUMAHUE JINHIBUCTOB.

PaznuyHble acniekThl JaHHOHN S3BIKOBOM MOJICUCTEMBI MONYYHIN JETAIbHOE PACCMOTPEHUE B LIEJIOM PsIJIe UCCIIe-
JoBaHMi mocieanero Bpemenu [2; 3; 5; 6]. Bmecte ¢ TeM mpeacTaBiasieTCsl BO3MOXKHBIM KOHCTATHPOBATh, YTO CHUC-
TEMHOTO COOTHECEHHs Pa3HOYPOBHEBBIX NMPU3HAKOB C IEPUBALMOHHON CUCTEMOH Ui BBISABIICHUSI MEXaHU3MOB pea-
JIU3AIMH CIIOBOOOPA30BaTEIILHOW CHCTEMBI B 3TOM MOJIBSI3BIKE HE MMPOU3BOIMIOCH.

B HameM ucclieIoBaHHH UCIIOJIB30BaTaCh METOAMKA, Pa3pa0dOTaHHAs B PAMKAX KOJUICKTUBHON TEMBI 110 aHATIH3Y
COOTHONIEHHI MPHU3HAKOB TJIAr0JIOB pasHbIX ypoBHEW [7]. B COOTBETCTBUM C ITHM IIOAXOJOM JUIs BBISBIECHHUS
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